SNIBE

Navod k montazi

RMU 40

Pokojova jednotka k NIBE F1145, F1245,
F1345, F750, F370, F470, VVM500



RMU 40 — navod k montazi

VSeobecn é

RMU 40 je zafizeni, které umoznuje Fidit a monitorovat
VaSe tepelné ¢erpadlo/vnitini jednotku ze zvolené
mistnosti Vaseho domu.

Obsah dodavky

1 x RMU 40 1 x plastovéa krabice 2 x Srouby

Mozné instalace

RMU 40 muze byt instalovano nékolika rdznymi
zpusoby, nékteré z nich jsou ukazany na obr. dole.
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Cidlo pokojové teploty

RMU 40 obsahuje ¢idlo pokojové teploty se stejnou
funkci jako teplotni ¢idlo (BT50) dodavané s tepelnym
Cerpadlem.

To umoznuje zvolit, které Cidlo pokojové teploty bude
tepelnym Cerpadlem pouZzito pro zobrazeni a fizeni
pokojové teploty.

Cidlo pokojové teploty umoZfiuje az tfi funkce:
1. Zobrazeni sou¢asné pokojové teploty na
displeji tepelného Cerpadla
2. MoZnost zménit pokojovou teplotu ve T
3. Zménit nebo stabilizovat pokojovou teplotu

Nainstalujte ¢idlo na neutralnim misté kde je
poZadovana nastavena teplota. Vhodné misto je napf.
volna vnitfni sténa v hale s umisténim ¢idla pfiblizné
1,5m nad podlahou. Je dulezité, aby Cidlo méfilo
skuteénou teplotu a nebylo zastinéno napf. zaclonou,
nebylo umisténo mezi policemi nebo ve vyklenku, nad
nebo pobliz tepelného zdroje (napf. radiatoru), nebylo
ovlivnéno pfimym slune¢nim zafenim nebo prdvanem.
Problém také mohou zpusobit zaviené termohlavice
radiatord

Pokud je ¢idlo pokojové teploty pouzito pro zménu

pokojové teploty, k jeji zméné nebo stabilizaci, ¢idlo
musi byt aktivovano v Menu 1.9.4. tepelného Cerpadla.

Upozorn éni !

Pokud je cidlo pokojové teploty pouzito

v mistnosti s podlahovym vytapénim mélo
by byt pouZzito pouze pro Ucely zobrazeni
teploty nikoliv pro fizeni teploty v mistnosti.
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Montaz

RMU40 nemuze byt instalovano pfimo na zdi protoze
pfipojovaci svorkovnice vyéniva dozadu.

Instalujte proto RMU40 budto do zazdéné el. pfistrojové
krabice nebo na povrch zdi pomoci dodavané plastové
distan¢ni krabice.

Pokud chcete pouzit ¢idlo pokojové teploty vestavéné
v jednotce RMUA40 je dulezité jeji umisténi — viz. str. 1.

PFipojte vodi¢e podle navodu v kapitole ,Elektrické
pfipojeni*

Oteviete RMU40 zatla¢enim Sroubovaku na plastové
zapadky ve 4mm otvorech na hrané RMU40.
Sroubovék zatlaéte pfimo na plastovy klip (viz obr.)
Postup opakujte pro ostatni 3 klipy.

Umistéte predni panel pod thlem cca 30°k zadnimu
panelu a zacvaknéte do klipi. Potom jednotku zavrete
a zajistéte klipy na druhé strané (viz obr.).

P¥i instalaci do zazdéné el. pFistrojové krabice — poloZte
zadni panel na el. krabici a pfichytte dvéma Srouby.

P¥i instalaci na povrch zdi pomoci dodané distanéni
krabice — pFichytte distanéni krabici na zed pomoci

Sroubl a pomoci 2 dodanych SroubU pfichytte zadni
panel na distancni krabici.
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Elektrické pripojeni F750/F370/F470/VVM500

< : AA3-X4
Upozornéni'! I
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Elektrické zapojeni mizZe provadét pouze i O0RREpEo
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Propojte svorkovnici v RMU40 se svorkovnici X6:4-7
na vstupni karté (X6) v tepelném Cerpadle.

Pouzijte kabel LiYY, EKKX, SYKFY nebo podobny

Pripojeni komunikace a napajeni

Propojte svorkovnici v RMU40 se svorkovnici X4:9-12
na vstupni karté (AA3) v tepelném Cerpadle/vnitini
jednotce.

Pouzijte kabel LiYY, EKKX, SYKFY nebo podobny.
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Nastaveni programu Rizeni
1. Drzte stisknuté tlac¢itko ,Zpét“ na jednotce Pokojova jednotka
RMU 40 po dobu 7 sec. k ziskani pfistupu do
menu ,Servisni nastaveni® - ~

2. Vstupte do menu a zvolte, ke kterému okruhu
vytapéni /chlazeni ma byt jednotka pfipojena

3. Zapnéte tepelné Cerpadlo, vstupte do menu
,Nastaveni systému* (5.2) a aktivujte RMU 40
pro otopny/chladici systém, ktery chcete
jednotkou fidit.

4. Pokud chcete, aby tepelné Cerpadlo pouzivalo
Cidlo pokojové teploty pro aktivni fizeni teploty
mistnosti provedte nastaveni v menu 1.9.4.

Pokud je instalovano pokojové €idlo teploty

BT50 bude prioritné pouzito, jinak se pouzije 1

teplotni €idlo v RMU 40.
{ \ \ i g
Y

S

Upozornéni!
Aby jednotka RMU 40 spravné
pracovala programova verze pouzita A
v tepelném cerpadle/vnitini jednotce
musi byt verze 1199 nebo vyssi.

Displej
Na displeji jsou zobrazeny instrukce,
nastavené hodnoty a provozni informace.

B Pohotovostni mod
RMU 40 muze byt pfepnuta do pohotovostniho
modu stlacenim tladitka B. Provoz tepelného
Cerpadla neni ovlivnén.
C Tlagitko ,,Zpét*
Tlagitko ,Zpét” je pouzito k
» navratu do pfedchazejiciho menu
= ke zméné nastaveni, které nebylo
potvrzeno
D Tlaéitko ,,OK*
Tlagitko OK je pouzito k
= potvrzeni vybéru
podmenu/voleb/nastavenych hodnot

E Tlagitko ,,Nahoru“ a ,,Dolt“
Pomoci tohoto tlagitka mizete
= rolovat v menu a mezi volbami
= zvySovat nebo sniZovat hodnoty
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Systém menu

Jakmile je RMU 40 zapnuto zobrazi se informac&ni
menu. Zde se zobrazuje informace o stavu tepelného
Cerpadla. Zobrazi se teplota uvnitf mistnosti zvoleného
otopného systému.

venkovni teplota extra TV aktivovana

teplota TV Cas

vnitini teplota

Stlaceni jakéhokoliv tlacitka se dostaneme do hlavniho
menu.
Informaéni menu se zobrazuje:

= pfi zapnuti

= pfi stlaCeni tlacCitka ,Zpét*

= po 15 min. klidu

V pfipadé alarmu se v horni &asti displeje ukaze
symbol spole¢né s Cislem alarmu. Jdéte k tepelnému
Cerpadlu pro zjisténi vice informaci.

V ostatnich menu je symbol alarmu zobrazen

v pravém dolnim rohu.

Provoz
K pohybu kurzoru stlacte tlacitko ,Nahoru“ nebo ,Doli*
Oznacend pozice je podsvicena jasnéji.

Vybér menu

Vyberte a oznadte poZadované podmenu pomoci
tlacitek ,Nahoru“ nebo Dol a potvrdte stlaenim
tlaCitka OK.

Vybér volby
op. mode 4 B

/7 addition

\/' heating
S_/ cooling

V menu je vybrana volba indikovana zelenym
~hackem*

K vybéru jiné volby:

1. Oznaclte vybranou variantu tlacitkem
Nahoru/Doll .Vybrana volba je podsvicena
bile.

2. Stlacte tlacitko OK k potvrzeni vybrané funkce.
Zvolena volba se oznaci zelenym ,hackem*

Nastaveni hodnoty
K nastaveni hodnoty:

1. Oznacte hodnotu kterou chcete nastavit
pouzitim tlacitek ,Nahoru“ nebo ,Dol(*

2. Stlacte tl. OK. Zvolena hodnota se podsviti
zelené — znamena to, ze jste vstoupili do
nastavovaciho maédu.

3. Zmacknéte tl. ,Nahoru/DolU* ke
zvySeni/sniZeni hodnoty

4. Zmacknéte tl. OK k potvrzeni nastavené
hodnoty. K navratu do puvodné nastavené
hodnoty zmacknéte tl. ,Zpét*
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Menu

Hlavni menu

climate system 1

temperature

temporary lux

ventilation

op. mode

service settings

Pod-menu
Stavova informace pro pfislusné podmenu muze byt
nalezena na displeji vpravo od podmenu.

Feplota — nastaveni teploty pro otopny/chladici systém
Stavova informace ukazuje nastavenou hodnotu pro
otopny/chladici systém.

Docasna exira — aktivace doasného zvyseni teploty
teplé vody. Stavova informace uvadi ,vypnuto“ nebo
dobu, po kterou plati zvySeni teploty

Ventilace — nastaveni rychlosti ventilatoru. Stavova
informace ukazuje vybrané nastaveni. Toto menu je
zobrazeno pouze pro ventilacni tepelna Cerpadla a
zemni tepelna &erpadla s modulem FLM

Provozni rezim — aktivace ru¢niho nebo automatického
provozniho rezimu. Stavova informace ukazuje
vybrany pracovni rezim

Servisni nastaveni — nastaveni otopného/chladiciho
systému, ktery bude fizen pokojovou jednotkou.

Pro pfistup do Servisniho menu stlate po dobu 7 sec.
zpétné tlacitko

Menu 1 —teplota

temperature 1 §

Nastaveni teploty (bez aktivovaného pokojového
cidla)
Rozsah nastaveni: -10 az +10

Na displeji se zobrazuji nastavené hodnoty pro
vytapéni(posun kfivky). Chcete-li zvysit nebo snizit
pokojovou teplotu, zvySte nebo snizte hodnotu na
displeji.

Novou hodnotu nastavte tl.Nahoru/Dold. Potvrdte nové
nastaveni stisknutim tl. OK

Pocet krokd, o ktery je potfeba zménit hodnotu, aby se
dosahlo pozadované zmény teploty ve stupnich je
zavisly na topném systému. Pro podlahové vytapéni je
to jeden krok, zatimco pro radiatory mohou byt nutné
tfi kroky.

Nastaveni poZzadované hodnoty. Nova hodnota se
zobrazuje vpravo vedle symbolu na displeji.

Nastaveni teploty (s aktivovanym pokojovym
cidlem)
Rozsah nastaveni: 5 az 30°C

Pokud je topny systém Fizeny pokojovym Cidlem
hodnota na displeji se zobrazi ve °C.

Ke zméné pokojové teploty pouzijte tl. ,Nahoru/Dolu*.
Potvrdte novou hodnotu stlaéenim tl. OK. Nova teplota
je zobrazena napravo od symbolu.

POZOR!

ZvySovani pokojové teploty mohou zpomalit
termostatické ventily pro radidtory nebo podla-
hové vytapéni. Proto Gplné oteviete ventily ter-
mostata vyjma téch mistnosti, ve kterych ma byt
nizsi teplota, napf. v loznicich.

| [TIP]

@ Nez pfistoupite k novému nastavovani, pockejte
24 hodin, aby se mohla pokojova teplota dosta-
tecné stabilizovat.
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Menu 2 — docasna extra

temporary lux 2

Rozsah nastaveni: 3,6,12 hod. a méd vypnuto

PFi doCasném zvysSeni spotfeby teplé vody Ize v této
nabidce na volitelnou dobu nastavit zvySeni teploty
teplé vody v rezimu XTUV.

POZOR!

Pokud vyberete komfortni rezim ,extra“ v na-
bidce 2.2, nelze provadét zadné dalsi zvySova-
ni.

Funkce se aktivuje bezprostifedné po vybéru asoveho
intervalu a potvrzeni tla¢itkem OK. Hodnota vpravo
uvadi zbyvaijici ¢as pfi zvoleném nastaveni.

Volbou ,vypnuto® vypnéte [l IRl E)-

Menu 3 —ventilace

ventilation 3 ™

-

6 normal

’: speed 1

f
[

~.‘_,.:' speed 2

Rozsah nastaveni: normaini a rychlost 1 — 4

POZOR!

Toto menu je zobrazeno pouze pro ventilaéni
tepelna ¢erpadla a zemni tepelna ¢erpadia

s instalovanym vétracim modulem FLM.

Ventilace obydli mize byt do¢asné zvySena nebo
shizena.

Jakmile jste vybrali novou rychlost hodiny zacnou
odpocitavat €as. Po dosazeni zvoleného ¢asového
Useku se rychlost ventilatoru vrati do normalu.

Je-li potfeba, rozdilné ¢asoveé Useky mohou byt
nastaveny v tepelném Cerpadle menu 1.9.6.

Menu 4 — provozni rezim

op. mode 4 3B

S{ addition

S/ heating
V( cooling

Provozni rezim:
Rozsah nastaveni: auto, ru¢ni, pouze doplfikovy zdroj
(elektrokotel)

Funkce:
Rozsah nastaveni: doplfikovy zdroj (el.kotel), topeni,
chlazeni

Provozni rezim TC je obvykle nastaven na ,Auto*.
Je také mozné zvolit rezim ,Pouze doplfikovy zdroj*
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Menu 5 — servisni nastaveni

(za predpokladu, ze tento je pouzity) nebo ,Ruéni “ a
vybrat funkce, které budou povolené.

Zménte provozni rezim oznacenim pozadovaného
rezimu a potvrdte stlaéenim tl. ,OK®. Chcete-li oznacit
funkce, které jsou &i nejsou povolené, oznacte funkci
otoénym ovladagem a stisknéte tl. ,OK*.

Pracovni reZzim automaticky

V tomto pracovnim rezimu nemuzete vybirat funkce,
které jsou i nejsou povolené, protoze to provadi auto-
maticky tepelné Cerpadlo.

Pracovni rezim rucni

V tomto pracovnim rezimu mlzete vybirat, které funkce
jsou nebo nejsou povolené. V ruénim rezimu nemuzete
zrusit volbu ,kompresor*.

Pracovni reZzim pouze elektr.

@ POZORI

Pokud zvolite reZim ,pouze elektr.“, deaktivuje
se kompresor a zvysi se provozni naklady.

V tomto pracovnim rezimu neni kompresor aktivni a
pouziva se pouze elektrokotel.

Funkce

"elektrokotel, pomaha kompresoru vytapét dim a/nebo
ohfivat teplou vodu, kdyz kompresor nedokaze zvlad-
nout celou spotiebu.

"vytapéni“ znamena, ze se dim vytapi. Nechcete-li
vytapéni, mlzete zrusit volbu této funkce.

"chlazeni” znamena, Ze se za teplého poéasi ochlazuje.
Nechcete-li chlazeni, mizete zrusit volbu této funkce.
Tato volba vyzaduije pfislusenstvi pro chlazeni nebo
tepelné Cerpadlo s vestavénou funkci pro chlazeni.

system

product name
RMU 40version

Zde muzete vybrat, ke kterému topnému/chladicimu
systému ma byt pokojova jednotka pfipojena.

K potvrzeni pouzijte tl. ,OK".

Menu zobrazuje které tepelné Cerpadlo je pfipojeno a
verzi software RMU 40.

POZOR!

Topny/chladici systém musi byt aktivovan

v TClvnitfni jednotce v menu 5.2.

Aktivujte vSechny topné/chladici systémy které
chcete ridit z jednotky RMU 40.

Reseni alarmu

V pfipadé alarmu se zobrazi v horni ¢asti displeje
symbol alarmu sou¢asné s €islem alarmu.

Detaily k alarmu zjistite na ovladacim panelu
tepelného Cerpadla/vnitini jednotky.

V ostatnich menu se symbol alarmu zobrazi v pravém
dolnim rohu displeje pokojové jednotky.
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Postup pfi reseni zavad

Chyba komunikace
= Provéfte, Ze nastaveni jednotky RMU 40
v menu 5 a v tepelném Cerpadle/vnitini
jednotce v menu 5.2 se shoduiji
= Provéfte vodiCe spojujici jednotku RMU 40 a
tepelné Eerpadlo/vnitini modul

Zhasnuty displej
= Provéite vodiCe spojujici jednotku RMU 40 a
tepelné Eerpadlo/vnitini modul

= Provéfte, zda jednotka RMU 40 neni
v pohotovostnim rezimu.

Technicka data

Technicka specifikace
Rozméry §xvxh 85 x 85 x 14 mm
Plast. dist. krabice 85 x 85 x 35 mm

Pfedepsané napéti 12V stejnosmérné, 40mA
(napajeni z TC/vnitf. jednotky)
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